CIRCUIT DE VISITE

VILLAGE TOUR

" Chateaudouble, double
Chateau, la riviere sera ton
tombeau "

Cette phrase de Nostradamus
résonne depuis le XVI¢ siecle
dans le site classé des Gorges
de la Nartuby.

Les falaises de 130 metres ont
protégé les casteldoublains des
invasions durant des siecles
mais le temps, érosion font
leur travail de sape, les falaises
menacent et les pluies dilu-
viennes de juin 2010 ont eu
raison de la route des gorges.

«Chateaudouble, the river will be your grave».
A prophecy from Nostradamus ( XVIth century).
The 100 meter high cliffs have protected local
inhabitants from mvctders for centuries.

(1) Grand lavoir daté de 1811.
() Terrain de longue.

@ Monument du Bicentenaire par Bernard
Morteyrol.

(@ Portes anciennes avec insignes.

@ Eglise de I’Annonciation. Batie en 1594 sur
I'ancienne église Saint Trophyme et agrandie
d’un bas coté en 1678. Retables classés :
maitre-autel, autel de Notre-Dame du Mont-
Carmel et autel de St-Joseph.

Place Beausoleil.

Belvédere de I’Agachon. Tiré d’une technique
de chasse a I'aff(it, I'agachon était le lieu de
défense dominant le principal accés au
village jusqu’au début du XIXe siécle.

Les restanques et calades du XVI¢ siécle. Au
pied de la falaise I'ancien chemin muletier
(calade) serpente entre les murets de pierre
(restanques).

Passage couvert. Ancienne porte d’entrée
du village.

La Tour neuve XII°® siécle. Ce donjon carré
a deux étages subsiste comme le dernier
vestige du chateau féodal et son ancien
village (castrum) qui dominait le Chateau
double actuel.

1) Espace d’Art en plein air.

(12) La table des vents. Sur 'ancienne fortifica-
tion se dresse une table d’orientaion et la
rose des 32 vents de Provence.
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" Castellum Diaboli en 1021 ou Castel Dulpo
en 1038 ", en provencal " Casteoudouble ".
Chéateaudouble sexplique par la présence au
Moyen Age de deux chéteaux, I'un a lempla-
cement de la tour, lautre sur la rive gauche
de la Nartuby détruit au XVI¢siecle.

Le village construit a lorigine a lempla-
cement de la tour sera abandonné vers le
milieu du XV¢ siecle pour s’installer la ou il
se trouve actuellement. Chéteaudouble,
ne connaitra qu'une circulation multiere
par des chemins caladés, aucune route ne
desservira le village jusquau XIX¢ siecle.
Cest probablement pour cette raison que
I’ on connaitra le pays comme celui des
" Gimerri ", (mulets) surnom donné aux
habitants qu: effectuaient souvent les trans-
ports a dos dhommes, ou avec des mulets.

Chateaudouble owes its name to the exis-
tence of two chateaux in the middle ages.
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TERROIR
LOCAL TERROIR

Terroir Gourmand | Terroir eofet *
Une escapade gourmande a la rencontre des |2
producteurs de la Dracénie Provence Verdon |
Meet local producers

Coté pique-nique au Plateau de Sainte Anne.

Vignobles | Wine estates

Terres des Nus - Bruno Debon - Sur rendez-vous.
Quartier Le Plan. & 06 08 04 51 25

Fromagerie | Cheese

La Pastourelle

Visite libre et gratuite tous les jours.

Visites guidées pour groupes sur rendez-vous.
Le Plan. X 04 94 70 90 00
www.la-pastourelle.wifeo.com

Chévrerie St Jan Batisto

Visite libre gratuite de mars a fin octobre
Le Plan. % 07 52 03 08 24
https://loumassantjanbatisto.wixsite.com/

Vergers de Provence | Orchards
Terres des Nus - Bruno Debon

Producteur de pommes issues de I'agriculture
biologique, jus de pommes. Octobre a février sur
rendez-vous.

Quartier Le Plan. % 06 08 04 51 25

LOISIRS
[ EISURE

La Route des Chevaliers |

Knights Route *

Jeu de piste ludique pour découvrir nos villages
en famille | Treasure hunt for all family. Have fun and disco-
ver our villages.

Escalade | Climbing
Gorges de la Nartuby | Nartuby Canyon - 400 voies
d’escalade de niveau 3 a 8b+, réparties sur 7 sites

Philippe Bugada - Accompagnateur et moniteur
d’escalade

& 06 10 49 51 92 - www.lacorditelle.com.

* Topoguide en vente dans le village.

Artisanat dart | Art and Craft

Les Couteaux du Chateau - Piéces uniques ou sur
commande. Sur RDV.

Rue du Jeu de Ballon. * 06 76 74 91 47

Espace d'art en plein air | Open air
art space

ZA sculpteur et détourneur d’objets - Sur rendez-vous
toute I'année.

Plateau Sainte-Anne. & 06 12 72 47 36

* Guides disponibles dans nos Points Info Tourisme

Leaflets available in tourist offices.




